TYGODNIK KATOLICKI

1862.

Tygodnik katolicki wychodzi co tydzien w Pigtek.

(Graetz, Grand Duche de Posen.) Redakcya odbiera i odsyla korespondencye frankowane.
Po uzyciu ulegajq niezwlocznie zniszczeniu.

zgdania zwracajq.

Nowe wydanie dziel Skargi.

Jako chudy pachotek, gdy na krolewskim dworze
stawaé ma 1 z rzeczy si¢ swej sprawiaé przed krolem
i panem swoim, odwloki prosi, skoro mu juz stawic
si¢ przed majestatem krola kaza, takem i ja od dawien
wielki Ojcze, ksi¢ze Piotrze Skargo, do ciebie si¢
wybierajac, odktadal uroczysta godzing, peten trwo-
gi, by mnie w stanowczej chwili mata do sit wlasnych
odwaga nie odbiegta zupelnie przed wielkoscig two-
ja. Dzisiaj juz nie ma odwtoki i, wspomozenia bo-
skiego wezwawszy, zkad moc wszelka i do wysokich
dziel ptynie, sktadam wszelkie watpienie i1 do robo-
ty siej bior¢. Przychodz¢ do ciebie, niespozyty nau-
czycielu stowa Bozego i mowy naszej polskiej, prosié
skarbnicy nagromadzonych

ci¢, bys$" pozwolil mi ze
prac twoich wynie$¢ na jaw zlote kosztownos$ci nauki
Chrystusowej i przedtozyé to wszystko, co$ zebrat,

przed oblicze narodu, ktorys tak pokochal, ize§ mu sig
na stodka wonnos$¢ catopalenia w §wigtej stuzbie wszy-
stki ofiarowat. Wielki to ci¢zar, dzwignaé na jaw te
klejnoty, wazne wewnetrzna cennoscia i" niepomierng
liczba, ale i obowigzek wielki, nie cierpie¢ dtuzej, aby
te bogactwa jako talenta niepozytecznego stugi dluzej
w ziemi zakopane zalegaly. Nie ogladam si¢ wigc na
to, ze slabe sily do podejmowania takiego cigzaru si¢
biorag, bo mnie raczej podnieca wielkie ubdstwo po-
wszechne do tego, by nedze¢ nasza twoja ozdoba pokryé,
jatowos¢ naszg oliwa twojego namaszczenia okrasié, nie-
moc nasza potega twoja podnie§¢, a prawie z martwych
wskrzesi¢ i do nowego zycia powotaé. Ty, Swigtobliwy mi-
strzu nasz i bogochwalco, jake$§ juz wedle poboznej
nadziei naszej stanal przed chwala niebieskiego Ojca,
pro$ za niskim stuga twym, by godnie ustuge podjeta
sprawit a w slowie si¢ swojem uiscit.

Narodzie polski! Poéttrzecia wieku ubieglto od $§mierci
najwspanialszego nauczyciela twego, poéltrzecia wieku
cigzy na tobie dtug wielki, ktéry$ ijemu i sam sobie wi-
nien. Bo czyz nie jest dlugiem i cigzkim dlugiem, ze
dotad wydania zupeilnego dziet X. Piotra Skargi nie
mamy? Papier cierpliwy codziennie znosi i roznosi
btedy i grzechy, pustote¢ i brudy na wszystkie wiatry, pso-
wamy sobie mys$l, zatruwamy serce, kalamy wyobraznia, o
niemoc przyprawujemy wole ramota inieuczciwos$cia lek-
komyslnych lub zepsutych ludzi, a Skarga, wielki Piotr
Skarga, do dzisiaj nieznany. Nieznany, mowig, bo chociaz
wielkie imie jego, kt6z pytam czytal, kt6z chocby tylko wi-
dziat wszystkie dzieta Skargi? Powtarzamy wielkie imie,
ale nauczyciel wielki, jako mytyczna "postaé raczej
a nie zyw przed oczyma nam stoi. Jedna tylko, za-
ledwie jedna klasa narodu zna go blizej i codzienne
z nim zachowata obcowanie. Nie pochlebiajcie sobie, bra-
cia duchowni, bym o was mowit, twierdzac, ze jedna tyl-
ko klasa narodu ksiag ksigdza Piotra" nie zapomina.
Nie my to ksi¢za, ale lud nasz prosty, pobozny, o ile

pisma $wiadomy, w pismach si¢ Skargi rozczytywa i na |

ich ozdobnos$¢ zdumiewacd si¢ nie przestawa. Zywoty Swig-
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Rekopisy tylko sie na wyrazne, poprzednie

tych, ta ksiazka Skargi, ktéora dla ludu napisana ije-
mu jest przystepna, w dwudziestu dwu wydaniach bez
przerwy si¢ rozchodza i czytane bywaja od r. 1579, kiedy
pierwszy raz na $wiat wyszly, az do" dzisiaj, Ale ilez
i w tej ksigdze lekkomyS$lnych zmian, dodatkéw nie-
smacznych, poprawek zuchwalych bez potrzeby i po-
zytku poczyniono od roku 1612., kiedy X. Piotr ostatnie
za zycia swego, w ogole dziewigte wydanie Zywotow
Swietych oglosit a wkrotce potem tegoz roku pobozne-
go swego zywota dokonat.

Jezeli procz tego od czasu do czasu kazania skar-
gowe badz calkowicie, badz dorywczo wyciggami w
ulotnych zeszytach oglaszano: nie statlo si¢ przeto za-
dosy¢ ani powszechnej potrzebie, ani powadze, zjaka
si¢ do Skargi zabiera¢ nalezy. A i tych zeszytowych
okruchow z obroku duchownego, podanego nam przez
Skarge, niedostaje; a co gorsza, pewnie matlo i te czy-
tywamy, boby inaczej ij¢zyk nasz i nauka nasza o-
zdobniej a prawdziwie ztotym blaskiem jasniata w u-
stnern stowa Bozego nauczaniu i w piS$miennych mo-
wach naszych. Co Skarga pisze, to kazanie jest, bo
ma moc rozkazu, co nasze, to mowy tylko ijakby namo-
wy; tam zloto szczere i lite, tu wzdg¢ta malowanapazlotka.

A c6z dopiero o innych pismach ksigdza Piotra
Skargi powiem? Ledwie z tytutlu je znamy, mato takich,
coby je czytali lub widzieli nawet, a na wlasne do od-
czytywania posiadanie, cho¢by$ je chcial naby¢ za dro-
gi pieniadz, nigdzie nie znajdziesz. A przeciez jest
we wszystkich pismach Skargi duch wielki, coby sie nam
juz do zupelnego niedomagania przywiedzionym przy-
dat ku niemalej naprawie. Jako rola w upale i po-
susze pustym stepem by¢ si¢ widzi, bo trawa i kwiat
polny omdlal, zwigdly a pylem i piaskiem zeszpecony
do ziemi si¢ chyli, wyptowiat lis¢ na drzewie a obwi-
sty galgzie, bo zycia z ziemi wilgotnej nie ciagna, tak
omdlato wszelkie zycic w tobie, narodzie polski
niemowie, zwig¢dle bez piersi matki, reszta sit placze za-
wodzisz, na bliski juz koniec twodj patrzajac. Ale gdy
lunie deszcz plonem panskim brzemienny, gdy Boég Du-
cha swego wypusci a odnowi si¢ oblicze ziemi, gdy
odemknigte §luzy task niebieskich rzesista taznig spra-
wig stworzeniu, kazdy kwiat wzgoér¢" koron¢ podnosi
a trawy polne jedwabny kobierzec na ziemi "rozsciela,
bo si¢ zna¢ Duch Panski, blogostawiac pomiedzy stwo-
rzeniami swojemi, przechodzi. A gdy =zgltodniate nie-
mowle¢ dopadnie wezbranego tona macierzynskiego, wnet
mu sita wzrosnie i tern widoczniej przybywa jej, im
gorzej si¢ przed nakarmieniem miato. A "tego naprzod
pragnatbym przez podanie pism Skargi ludziom naszym,
siebie

izby stepiaty duch czujniejsza straz okolo
wzigl i opatrzno$§¢ pilniejsza w tem, co jedynie do
pozadanych koncow doprowadzi¢ nas moze. Wsz}r-

stkie pozytki, jakie z czytania pism tego me¢za bozego
zazy¢ czytelnik moze, z tego jednego zrodta plyna, ze
si¢ na sama duszna, pomoc baczy¢ naucza i duchem ro-
$nie do Boga serce czlowieka, na samego Boga uczynione.

Zaden pisarz nasz z tych wszystkich, ktoérzy nam



pod reke przypadli, takiego pot¢znego zapatu dla chwaty
Boskiej i1 takiego pragnienia o zbawienie dusz narodu
polskiego nie podnieca jako Skarga. Podziwiasz jego
gromliwe stowo, stodko ci smakuje kazdajego przestroga,
wszelka nauka jakoby zywem stowem lub duchem we-
wnetrznym do ciebie przemawia, zda sig¢, ze nie
ksigga i papier poczerniony, w ktéorym czytasz, ale
usta ukochanego ojca lub aniota Bozego, mowa duszng i
spojrzeniem tagodnem lub surowem daja nauke¢ ijakoby
prozbe¢ niosa. Bo tez tam apostolska wymowa Duchem
$w. namaszczona chwat¢ Boska glosi, do zbawienia
ciagnie i do nawrdcenia a poprawy zlego zywota na-
ktania i nagli. W tej myS$li zboznej pisma swe Skarga
sktadat ,na samg tylko duszng pomoc bliznich moich,
jako sam prawi, oko majgc: z tq nadziejq, iz kazdy
zbawienia swego dobrym strozem bedgc, na pozytek swoj
tego pisania zazyje. Przystojna staroSci mojej i ucieszna
mi to byta zabawa, i do niej sie czesto icracaé chce, a-
bych do wyjscia si¢ i ukazania na sqd Bozy ubieral. ll

Tylko gdzie Duch Bozy, zywot si¢ utrzymuje, wzra-
sta 1 soki do wydania owocdéw popedza, bo Bog tylko
zycie jest; jezeli wigc w pismach Bozego ducha nie
masz, nic im nie nada wdzigku i okrasy a be¢da bez
mitosci jako miedz albo cymbal brzmiacy.

Gdzie za$§ duch taki pelnemi zaglami umyst pope-
dza, tam nie troszcz si¢ o stowo wielkie, nadobne i
porywajace; slowo samo ptynie z ducha, bez mozo-
hu i szukania wielkiego. Tak Skardze nadarzat Pan
Bog zmowy polskiej niedoscigniona dotad doskonatos¢
stowa, w dodatku czystym do wielkiej wiary i milosci.
I nie dos¢ tenby Skarge szanowal, ktoby chcial tylko
lupiny cho¢ jedrne i zdrowe wyrazéw chwali¢ i wyno-
si¢, na to nie baczac, jakie jadro slodkie i pozywne
w tupinie ukryte. Nie do$¢by ten korzys$ci z czytania
Skargi odnosit, ktoby wokabuty jako pachole na ta-
wach szkolnych po kartach jego towil i do pamigci
ktadt, by je potem jako kramarz po sklepie towary
na publiczne widowisko wywieszal. Ale ten dopiero
ugodzi w cel, kto, odtozywszy ksigzke tak pelna du-
cha Bozego, glowe¢ zamys$lona na podniesiong piers
zwiesi, a zatgskni w modlitewnem wotlaniu, by mu Bog
wiar¢ pomnozyl, serce zagrzal do nasladowania takiego
mistrza w zywocie $wiatobliwym.

Gdybyscie byli, ojcowie pomarli, nie zaniedbali
Skargi, czyzby byt naréd do tej nikczemnos$ci spodlal,
jak go widzial $wiat caly w koncu ubiegtego wieku,
ze weszli nieprzyjaciele do domu naszego bez krwi i
miecza, ze ci co nam holdownymi byli, obcy nam j¢-
zykiem, obcy wiarg, pieniedzmi sobie droge¢ ustali do
kosciotow, klasztorow, starostw, zamkow, grodow i do sto-
lic kroléw naszych? — Ilez on razy przedstawiat jako
Jeremiasz sady Boze za niepoprawne do schizmy lub
herezyi wiazanie si¢, a mnie stuchali go; to tez do-
doznaliSmy, az po szkodzie niestety, kar Bozych
w koniecznem nastepstwie zbiegajacych si¢ 1 patrza
na nie dzisiaj oczy nasze =zapuchte od tez i bia-
dania! Mial on, widzimy to dzisiaj, prawdziwie ducha
Bozego i dla tego byt poteznym duszoldwca, apostol-
skim kaznodzieja, przenikliwym dziejopisarzem, wyso-
kim politykiem, porywajacym literatem, tworca jezyka,
mistrzem stowa. — Wielu zdobywalto si¢ na ocenienie
zastug jego, znakomici i pilni pisarze opowiadali zywot
jego, najpierwsi wieszcze wyswiecali zalety jego mowy i
mysli, ale nikt z tych wszystkich panegirykow nie po-
trafi prawdziwego stworzy¢ sobie obrazu, jezeli nie
zblizy si¢ do Skargi samego i w czgstych z nim roz-
mowach czyli czytaniach nie spojrzy mu twarz w twarz,

oblicze w oblicze i nie zglgbi tej wielkiej duszy z wta-
snych dziet jego. Dzieta Skargi maja w sobie tyle
wdzigkdéw, co sama natura, lub co doskonate dzieta
sztuki, muzyczne, budowli wspanialych, obrazéw na-
tchnionych. Patrzysz na nie cala dusza i zatopiony,
jakoby$ odchodzit od rzeczywistosci zmystow cielesnych,

jako dzieci¢ =z piersi macierzynskich ssiesz pokarm
wdzigezny 1 patrzysz 1 stuchasz, jakoby bicie wa-
6w morskich, szum lesny dzwigczy i wdzigczy sig,

ptyna obloki, drza promienie cieptego powietrza i no-
wy, inny, wielki, pigkny $§wiat otwiera si¢ przed toba,
zaludnia si¢ niebieskie przestworze postaciami aniel-
skiemi, §licznemi, powiewnemi, $piewaja i1 leja ci do
duszy $wigto$ci niebieskie, dobre mys$li, wspaniate za-
miary, $wigte uczucia, 1 ro$niesz i szlachetniejesz, a
gdy ockniesz z zaimania, niewiesz sam, czy to ztudze-
nie, czy to na jawie lub we S$nie. [ wracasz co-
raz czesciej, a z coraz nowym urokiem i coraz nowym
wdzigkiem stawa przed toba mistrz twdj, jako ge-
niusz Danta prowadza ci¢ po $licznos$ciach nieba i po
tesknocie czyséca 1 po obrzydliwosciach piekielnych,
a ty coraz wigcej ros$niesz i dojrzewasz do tak wspa-
niatego towarzystwa.

Naturalna jest za$ rzecz i konieczna, ze kto bo-
zego ducha ma, ten anielskim przemawia jezykiem.
To tez Skarga w jezyku swoim jest jedyny, cho¢ z
gory twierdzimy, iz tylko z ducha Skargi skargowy
jezyk poptynie, a ze darmo si¢ kusi¢ bg¢dzie o wyra-
zenia Skargi, kto jego ducha nie zaczerpnie do piersi.
Ludzie po wierzchu plywajacy znajduja Skargowy
jezyk tylko w wyrazeniach, konstrukcyach, wyrazach
przestarzatych. Ci Skargi nie pojmuja. Tam wszystko
cate jest i mys$l rodzi zdanie, zdanie rozstawia lub 13-
czy konstrukcye, konstrukcya wyrazy tworzy i spaja,
a wszystko jest jako jeden lity ztoty posag albo akkord.
w harmonii. Znajomo$§¢ powszechna Skargi musiataby
jezyk nasz w czwornaséb zbogaci¢ wyrazami i kon-
strukeya a dalaby mowie naszej ozdobe, ktorej dzisiaj
w prozaikach naszych niemasz zupelnie: jest to rytm
periodu polskiego. Taka tam rozmaito$¢ podnoszenia
i spadku, wspaniatosci pelnej lub ostrej zwigztosci,
tak wdzigczny szyk wyrazéw w nadobnej zmianie, ze
zdaje si¢ czasem jakoby greckiego rytmu powtarzajace
si¢ kadencye. A przedewszystkiem, tam kazde stowo,
kazde zdanie, caly tok polski, rodzimy, samorodny bez
maniery i nasladownictwa, czego dzisiaj przy naszem
ubdéstwie ani w mowie ustnej, ni w pisanej prozie, a
nawet w wierszowaniu daremnieby$ szukat.

Gdy tedy takiego me¢za pism Polsce i Polakom
niedostawalo, Redakcya Tygodnika Katolickiego podjeta
si¢ za pomoca gorliwych o chwate Boska kaptanow
przedrukowaé wszystkie dzieta X. Piotra Skargi, a po-
czyniwszy starannie potrzebne ku temu przysposobie-
nia, rozpoczyna obecnie wielkie to dzieto. Pierwszy
arkusz juz pod prass.

Wielkiem to dzielo nazywamy, bo tak odpowie-
dzialno§¢ za powazne a godne wydanie jako wielki
naktad, ktoéorego takie wydanie wymaga, zbyt ciezki
niecomal obowiazek nam naktadaja. Ale pomoc nam
przyrzeczona braci duchownej, ufuo$¢, ze wszechstronnie
upragnione nowe wydanie dziel Skargi licznych znaj-
dzie nabywcoéw 1 od razu w tysigcu przynajmniej
exemplarzach si¢ rozejdzie, daja nam pewna re¢kojmig,
ze zamiar nasz da si¢ do skutku przywiesc.

Dzieta Skargi w wydaniu Tygodnika Katolickiego
obejmowaé beda pie¢ okazalych tomoéw in quarto ma-
iori 13 cali wysokosci 9'/, szerokos$ci na cigzkim (22
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funt. ryza) bialym papierze, w dwu kolumnach druku,
z marginaliami po obu brzegach, z podaniem tre$ci w
nagtowkach, z regestrami, przedmowami, katalogami
wedlug pisowni i przecinkowania, bez najmniejszej
zmiany, w zupelnie tej samej postaci, jak wyszty z rak
autora w jego autentycznych wydaniach. — Czcionki
zupetnie nowe, osobno do tego przedsi¢gwzigcia rznigte,
nie pozostawiaja pod wzgledem jasno$ci, czytelnosci i
picknosci formy nic do zyczenia. —  WybraliSmy do
textu czcionki Cycerona bez przestrzatu, uwagi i kata-
logi bg¢da drukowane korpusem takze bez przestrzatu,
do marginaliow uzyjemy nonpareliu. — Précz zwy-
czajnych exemplarzy odbi¢ kazemy dwiescie wytwor-
nych exemplarzy na cigzkim, wielkim welenie (po 14
i 11 cali in 40, 64 funt. ryza).

Przedsigwzigcie tak wielkich rozmiaréw tylko po-
laczonemi silami wszystkich pomys$lnie si¢ da przepro-
wadzi¢. Niechaj wszyscy udzialem czynnym ku temu
pomagaja.

W pierwszym tomie wyjda Zywoty Swietych; tom
drugi obejmie Roczne dzieje koSciota; trzeci, Kazania
Niedzielne i Swiqteczne; czwarty, Kazania o Sakra-
mentach, Pogrzebowe, Sejmowe, Przygodne; piaty,
Pisma polemiczne, symboliczne, polskie i lacinskie. —
Cale dzielo pragnieniy sprzedawa¢ po 100 Ztotych
polskich, ptatnych w pieciu ratach droga przedptaty.
Kto pierwszy tom bierze, obowigzuje si¢ do wzigcia
calego dzieta. Pojedynczo tomoéw osobnych nabywac
nie mozna.

Obiegajace za posrednictwem uproszonych kolie-
ktorow spisy przedplaty blizej warunki zapiséw oglosza.

AARON.

Rzekl Pan do Mojzesza: ,,Aaron, brat twoj,
Lewita, wiem, iZ wymowny jest. — On bedzie
moéwil zaj ci¢ do ludu i bedzie usty twojemi.
A Ja bede w uSeiech jego i pokaze¢ wam
co czyni¢ macie.“ — Exod. Roz. IV.

Czerwone Morze wzdyma swe tonie,
Wichry je zewszad budza i draznia.
Ludu wybrany! i w twojem tonie
Burza: nadzieja walczy z bojaznia.
Duchem swej mocy natchnienie Boze
Juz Ci¢ ruszyto z domu niewoli.
Lecz czyz to wzdete Czerwone Morze —
Czyz Ci Farao wyj$¢ z niej dozwoli?
Prozno wygladasz — nigdzie w przestrzeni
Naw si¢ przyjaznych zagle nie biela.
Sternicy w portach drza potrwozeni
Przed Czerwonego Morza topiels.
A morze coraz hardziej si¢ wzdyma,
Coraz wre glos$niej i wiry kigbi.
Krok wstecz a wrég Cig¢ w petach zatrzyma,
Krok naprzéd — zginiesz w burzliw¢j glebi.
Ludu wybrany! to czas wejs¢ w siebie?
Godzienli§ miana wiernego ludu?
Cud tylko moze zbawié¢ dzis Ciebie —
Lecz czy$§ Ty godzien Bozego cudu?
Badz — a cud begdzie. — Oto Aaron,
Maz, stuga Bozy, ku Wam pospiesza,

(

1

Dzi$ poczu¢ w sobie cze$¢ Bozych synow —
A glosu dzieci Ojciec wyslucha. —

Wszechmocne Imie Jego: On z wami

Jak byt przed wieki z Ojcy Waszemi —

Przymierza tylko nie rwijcie sami —

A moc swa przez Was wslawi na ziemi.
Niech Faraona gniew Was nie trwozy —
Potggi jego dni policzone —

Btagajcie tylko, by Wam Duch Bozy
Dat przejs¢ bez szkody Morze Czerwone.

Tam osiggniecie kraj obiecany,

Dzi§ w goére tylko Duch i ramiona —

Bo¢ nie naprézno Ludu wybrany!

Bog przed Mojzeszem szle Aarona.

A. E. Odyniec.

PSALM.

Super flumina Babilonis.

Nad brzegami rzek Babilonu
Usiadlszy ptakaliSmy smutnie,
Wspominajac niewole Syonu.
Na gatgeziach drzew ponad soba
Zwiesilismy nieme swe lutnie,
Lutnie nasze okryte zaloba.

A ci, co nas wzi¢gli w okowy,
Uragali z nas i wotali:
»,Nuze, noécie wasz hymn narodowy!'*

I $piewaé¢ nam kazg im gwoli.
Lecz nie, my nie bedziem S$piewali
Piesni Swigtych w tej ziemi niewoli.

Lecz jesli twych mak 1 cierpienia
Zapomng, ojczyzno ty moja!
Niech zapomne sit swego ramienia!l

Niech jezyk moj przyschnie do wargi,
Jesli boles¢ inna, nie twoja,

Wyrwie ze mnie gtos jeku lub skargi!

Lecz i Ty nie zabadz o! Panie!
Nie zabadz o krzywdach Syonu,
A ich sprawcom niech si¢ wzajem stanie!

Blogostaw oreze i ramig
Zwycigzcy, co grod Babilonu
Skruszy w proch i ruing potamie!
Niech jako my dzisiaj w rozpaczy
Syny jego w wig¢zach, ze lzami,
Wspominajg los jego! Lub raczej,
O! spraw, Panie, niech si¢ nawrdca,
Z nas poznaja Ciebie, i z nami
Hymn Twodj czei i swoboby zandca!
A. E. Odyniec.

KEOOTKA.

RZYM.

(Kores.) K zyin, 14. Pazdziernika.

Ojciec §. przeszlego poniedzialku wyjechal na wie§ i przeby-
wa w palacu swoim w Castelgandolfo, zkad czyni wycieczki do
okolicznych miasteczek. Zdrowie Jego Swiatobliwosci jest jak
najlepsze, a ludno$¢ wiejska wszedzie go z zapalem przyjmuje.

Pan w uS$ciech Jego: przyjmciez go z wiarg,

On poprzedziciel — on brat Mojzesza.
Przyjdzie i Mojzesz wies¢ Was do czynow —
Dzi$§ tylko prawda wzmoddz site ducha —
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Dnia 7. Pazdziernika Ojciec $w. jezdzit do Veletri. X. Vitali ta-
meczny sufragan i X. Ricci, delegat apostolski przyjmowali go
na granicy prowincyi. Papiez udat si¢ wprost do dworca kolei ze-
laznej , gdzie po $niadaniu ofiarowanem sobie przez przedsigbior-
cow, przejechal si¢ wagonem do Valmontone, pierwszej stacyi na
nowej do Neapolu kolei; za powrotem za§ swoim ztamtad wsta-
pit do kosciota $w. Klemensa, gdzie przyjal blogostawienstwo
przenaj$w. Sakramentu, udzielone przez sufragana, uczcil cudo-
wny obraz Bogarodzicy znany pod nazwa Maria Sanctissima della
Grazie i przypusci! w zakrystyi do ucatowania stop swoich ka-
pitule, zakony, seminarzystow, wladze miejscowe i wielu znako-
mitych osob. Mieszkancy Velletri przystroili byli miasto swoje
w od$wigtne obicia i adamaszki; zewszad ttum wielki tloczyt sig
na drodze Ojca $§w. proszac o blogostawienstwo apostolskie i wo-
tajac; Niech, tyje papiez -krél! Dodaé wypada, iz podlug twier-
dzenia dziennikow Piemontowi zaprzedanych, Velletrijestjednem
z miastnajwigcéj papieza nienawidzacych.— Dnia 8. Pazdziernika
Ojciec $w. obrécit droge do Mariano i wysiadiszy przed brama tego
miasteczka przeszedl pieszo przez gtdéwna jego ulicg wsérod uszy-
kowanych ztad i zowad zuawoéw, co tam kwaterujgyj i ttumow li-
cznego ludu. Przyjawszy blogostawienstwo przenajsw. Sakramentu
w kos$ciele tamecznego opactwa, przeszedl ao spitalu wojskowego,
gdzie wielu lezato zuawow. Zblizat si¢ do kazdego z osobna, kazdego
pocieszal, o krajirodzing wypytywal, kazdemu udzielat apostolskie
blogostawienstwo. Latwo pojac¢jak dalece byli uszczesliwieni ci po-
bozni wojskowi, w wigkszej cze¢$ci Francuzi, do pierwszych szla-
checkich rodzin nalezacy, co dom i wygody poopuszczawszy,
przybyli broni¢ Ojca $§w. w szeregach prostych zohierzy. Oby i w
szlachcie polskiej byt taki poped! Ale nieszczgéciem oprocz pa-
na Cieleckiego i hr. Romera nikt z naszych obywateli nie przybyt
stuzy¢ Ojcu §w. — Dnia 9. Pazdziernika papiez byt w Civita-
Lavinia, Wirgiliuszowem Lanuwium, gdzie uczciwszy w parafial-
nym koS$ciele Przenajswigtszy Sakrament i nawiedziwszy cudowny
krucyfiks slynny w tych stronach opatrywat starozytnosci i cudne
widoki, w jakie to miejsce obfituje. Wiesniacy z okolic zbiegali
si¢ tlumnie i padajac na kolana a wyciagajac rgce wotali o blo-
gostawienstwo apostolskie. — D. 10. Pazdziernika Ojciec $w. udat
si¢ do pobliskiego Albano, gdzie byt przyjety na progu katedral-
nego kodciola przez tamecznego kardynala Altierego. Ztamtad
wstapit do zakonnic Kapucynek pocieszajac je swa przytomnoscia
i blogostawienstwem.— Znaczne osoby spe¢dzajace letnig i jesienna
por¢ w Albano réownie jak lud z miasteczka iokolic witaty Naj-
wyzszego pasterza hucznemi okrzykami.

Dnia 11. Jego Swiatobliwo$¢ nawiedzil kos$ciét niedaleko Al-
bano polozony a zawierajacy cudowny obraz Najswigtszej Panny
znanej pod imieniem Madonna di Galloro. Tam msza §w. odpra-
wil sam i rozdawal wtlasng r¢ka kommunia §w. mnéstwu wiernych.
Zjazd byt tak wielki, iz lud nie pomie$ciwszy si¢ w kosciele, caty
plac przed kos$ciotem zalegt. Kiedy Ojciec $w. wychodzit ze §wiatyni
okrzyki na cze$¢ jego z nadzwyczajnym si¢ zapatem rozlegaly.
We wnetrzu ko$cielndém umieszczono nastgpne napisy:

TIBI. PIK. IX. PONTIFEX. MAXIME.
SERTA. NON. PEKITURA.
NECTET. POSTERITAS.

TE. CUSTODEM. ET. VINDICEM.
DIVINI. ET. HUMANI. JURIS.
SPECTAT. ITALIA.

BENEFICENTIA. RECTEFACTIS.
ORDINIS. HIERARCHICI. AMPLIFICATIONS.
CHRISTIANI. NOMINIS. INORISMENTO.
ANNOS. SACRI. PRINOIPATUS.
NUMERAS.

TE. REGNANTE.
INVANAS. IMPIORUM. MINAS.
ROMA. SPERNIT.

PARENS.
SIDUS.

VIRGO. DEI.
LUCIDUM. CAELIL.
SI. TIBI.
DECUS. CONOEPTUS. AB. ORIGINE. IMMACULATE
PIUS. IX. PONTIEEX. MAXIMUS.
TU. ILLI.
ORBIS. CATHOLICI. VOTIS. EXPETITUM.
TRIUMPHUM. ELARGITOR.

Dnia 12. Pazdziernika byl wielki obiad w Castelgandolfa dla
ksigzniczki Anuncyaty siostrry Franciszka II. krola neapolitanskie-
go, ktora wychodzi za Arcyksigcia Karéla-Ludwika. Na obiedzie
tym przez Ojca $w. prezydowanym byli wszyscy kardynatowie po-
rzadku biskupéw, kroél neapolitanski, krolowa wdowa z rodzina,
poset austryacki, kilku ksiazat rzymskich itd.

Dnia 13. Pazdziernika Ojciec Swiety zrobit dwugodzinng wy-
cieczk¢ do Frascati, gdzie nawiedzit katedralny ko$cidt i klasztory
Augustyanek i pan Serca Jezusowego. Wszyscy mieszkancy
Frascati i okolicznych miasteczek i wsi uprzedzeni o przybyciu
Papieza, zbiegli si¢ na jego spotkanie. Znakomite osoby villeggia-
tur w tych stronach odbywajace|, przewodniczyly demonstracji,
ktora istotnie wspaniala si¢ stata. Wszyscy wotali w nieboglosy:
Niech zyje Papiez —- krol! wszystkie kobiety przywdzialy kolory
papiezkie biaty i zo6ity, nosity bukiety zo6tto-biate,i stojac na dro-
dze Papieza, sypaly nieustannie kwiaty. Ojciec Swigty wraca do
Rzymu w przyszla Sobote.

Przybyt tutaj na wezwanie Ojca Swictego X. Galecki, nowy
biskup Krakowski, noszacy tymczasowo tytut biskupa Amatejskiego
in partibus az do ukonczenia sporu Stolicy Swigtej z Rossya o
dobra biskupstwa Krakowskiego. Dostojny pasterz zostanie* w
Rzymie wyswigconym. Cesarz austryacki ofiarowal mu w Wiedniu
miejsce na statku rzadowym jadacym po ksiezniczk¢ Annuncjate
neapolitanska, ktora wychodzi za arcyksi¢cia Karola Ludwika*.
Ale X. Gatecki odmowit i na Genug si¢ puscit.

h Rzymu donosi Correspondance de Rome: Przybyto temi
dniami do Rzymu pigciu pielgrzymoéw, nie takich pielgrzymow
co to parowcem podrdzuja, parochodem na zelaznéj kolei, a przy-
najmniej w powozach, ale owych pielgrzymow starobytych czasow
katolickich, co do Europe¢ zmierza piechota, z kosturem w reku,
z krzyzem na piersiach i sercu. Wszyscy pigciu nie znajac‘sig,
bez zmowy przychodza z Polski, z owej ziemi o jeszcze wydaje
natchnionych bohaterow meczenstwa.

Pierwszy si¢ nazywat Wiadystaw Zajgczkowski
z okolic Wilna na Litwie.

Nie mlellsmy czasu tyle, by koleje jego podrozy zbadac.
Przybyt do $w. Piotra, uealowal $pizowa nog¢ posagu iposadzke
marmurowa bazyliki, potem prosit o przyjecie w gospodzie piel-
grzymskiej u Santo Spirito, 1 skonal odziany habitem tereyarzy
$w. Franciszka. Cialo jego spoczywa w cieniu kopuly, a dusza
jego juz w niebie. Pocéz bada¢ dzisiaj stan, w ktéorym zyt na
Swiecie, poco rozdziera¢ zaslong, ktoéra prawdziwe imie jego
kryje?

Drugi zowie si¢ Michat Ilolcz. Wiesniak to ze wsi Laznowa
w diecezyi Warszawski¢j. Pewien pan oddat mu list polecajacy
pisany po polsku, ale na wierzchu z napisem tacinskim i wyra-
zeniem uazwiska osoby, do ktérej byl pisany, w nastepnych
wyrazach: ,,Cubicularius a secretis Sanctitatis Huae Papae PU NoniP
Chociaz rossyjski paszport jego byl najformalniejszy, Piemont-
czycy aresztowali go w Maglia na granicy. Wzigli mu list a
doczytawszy si¢. blogostawionego Imienia Piusa IX* na okladce,
zrywaja pieczg¢¢, ale tre§ci nie moga zrozumie¢. Michat Holcz
wtracony do wigzienia. Po kilku dniach zandarmami go odpro-
wadzono do Capri, gdzie urz¢dnicy, nie mogac takze odczytac
listu, dostrzegli ze sprawy tej nie maja witadzy rozstrzygaé i po-
sytaja go dalej do Rodeny pod eskorta. Michat Holcz idzie do
wigzienia. ,,.Dzwigk dzwondéw, powiada, dochodzil mnie przez
kraty zelazne mego okna; serce chcialo ulecie¢ na Msz¢ do ko-
$ciota, a tutaj w uszach rozlega si¢ gwar mych oprawcow.'l —

Przed sedzia stawiony Michat nie mégl odpowiada¢ a znie-
cierpliwiony se;dzia posyta go do Bolonii. Inne wie;zienie i inny
sedzia. Ten inny sedzia znaé wigcej postgpowy i o§wiecony chciat
kaza¢ Michala rozstrzela¢, bo Michal procz listu ma przy sobie
godzinki, nasladowanie Jezusa Chrystusa 1 cokolwiek grosza.
Ale moskiewski paszport wstrzymuje se¢dziego: uznanie Wloch
na to si¢ przynajmnlej przydato, ze ocalilo czlowieka niewinnego
od niechybnej S$mierci z rgk piemontczykow; ktoby to byt
mys$lat?! — Sedzia chwyta wigc za poisrodek i wygania poczci-
wego Michata za granice na powr6t do Moglii. Oddano nawet
Michatowi list, godzinki, Tomasza a Kempis i sakiewke, prawda
cokolwiek lzejsza, bo¢ ona nigdy nie byla zbyt cigzka*!.. Ale
Michat jest Polakiem, chrze$cijaninem i chlopem, a jako taki
zadna miara nie da si¢ ustraszy¢ i trwa w $wigtym uporze. A
wigc nawraca i dal¢j do Rzymu!

Szczgdliwie przebywa drogi, ktére juz raz byl zmierzyl z
skrgpowanemi r¢koma i przybyt do Ankony. Chwytajg go znowu
i daléj z nim do wigzienia. Na wszystkie zapytania nauczyl si¢
tylko jednej odpowiedzi i t¢ daje: Lorelto! Roma! Jezeli gb
dalej $ciskaja $lectwem, zwykl byl dodawaé: Papa! i gleboki
przy tym wyrazie sktadat pokton. Sedzia wpadt we wsciektosé
i dat mu do zrozumienia, iz jezeliby* poszedt do Loretu, tam
rozstrzela¢ go kaza, wypchni¢to go za drzwi, zbir policyjny wy-
prowadzil go za miasto, kopnal noga, wskazal droge i zawotat

i przybywat
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,,Maceratn!” 1dzie Michal do Maceraty, ale co mu z tego, kiedy
1 tam nowe czekaja uragania; u bramy miasta zaaresztowany, na
nowo wtracon zostal do wiezienia; zniewag doznat ciezkich, ale
list juz szczelnie pod koszulg ukryl na piersiach, bo' pieniadze
mu zabrano, porozdzierano mu godzinki, Tomasza a Kempis'za-
brano, zabrano i rézaniec; ,,Paciorki rézancowe padaly na ziemig,
powiadat, a za niemi padaly: izy moje.“ —

Stodkie jego spojrzenie, jego rezygnacya draznita oprawcoéw
ktérzy mu okowali rgce i nogi zelazem, wtracajac go do ciemni-
cy pospotu ze zloczyncami. O Jezu Chryste! jakze ludzie moga
watpi¢c o Twem bostwie, kiedy§ obraz Twoj pozostawil nam
w niskich postaciach pielgrzyméw jak Michat Holcz! Piematczycy
puszczaja Michata, a puszczaja go bez powodu jak go bez powo-
du uwigzili, staje w Rzymie, w Watykanie, u stéop Piusa. — Oto
Ojciec! zawolal sttumionym glosem i padt na kolana. Povero mio
pellegrino! Odpowiedzial Ojciec $wigty, wyciagajac r¢k¢ i podajac
do calowania z wregczeniem srebrnego medala wybitego na czesé
meczennikow Japonskich.

Trzeci pielgrzym jest kulawy, kaleka i boso idzie. Ubrany
w suknig plocienng obszyta niebieskiemi potrzebami, jak si¢ no-
sza w jego atronac¢li w Opocznie. Nazywa sie Jedrzej Paradow-
ski i doznat takze przesladowania Piematczylcow] szczegdlnisj w
Macerata. Malo mowi i wigksza czg§¢ dnia przepedza w bazyli-
$w. Piotra.

Franciszka Larysz jest obywatelka z Warszawy. Juz w wie-
ku, chuda, matla, cierpiaca. Policya ja przytrzymata w Ankonie,
policyanci ja siekli r6zgami; jeszcze ma znaki chlubne od ich u-
derzen. Zawdzigcza wolnos¢, a moze zycie konsulowi moskiew-
skiemu.

Ostatnia pielgrzymka jest chtopka z Radowic powiatu sie-
dleckiego i nazywa si¢ Magdalena Kotowska. Sze$¢ stop wyso-
ka, wlosy nawpoét siwe, twarz ogorzata, bez zgbow, w porusze-
niach prosta inieogtadzona, bylaby wiec prawdziwem straszydlem,
gdyby nie wdzigezne i stodkie spojrzenie, gdyby nie przedziwna
skromno$¢ i uderzajaca $wigtos¢. Nosi w oczach swych jakoby
pochodnia duszy. Magdalena kocha Jezusa Chrystusa w Jego
Namiestniku i zlozyla trzydziesci ztotych, ktore chce sama oddaé
Piusowi IX. w ofierze do wilasnych rak; bo komuz t¢ summe po-
wierzy¢? W Radowicach nikt $wigtopietrza nie zbiera. Ocidac
je bankierowi? Nigdy! powiada Magdalena, w Polsce wszyscy
bankierowie sg zydzi; i puszcza si¢ wdroge. W dlugiej pielgrzym-
ce z Warszawy do Rzymu nic nie'jadta jak suchy chleb i wode.
Po kilku dniach w drodze przez Niemcy omdlata. Dlugo lezala
bez zmystow przy drodze, a przyszedlszy do siebie Sciggnela
rzemienny pasek, ktorym si¢ opasala i dalej w droge. ,,Kie'dy
gtoéd dokuczal, przyciagatam, przyciagaltam paska, podwajalam
kroku i myslatam o Ojcu $wietym.“ — Tak moéwila Magdalena.
Dwa razy dostala si¢ do wigzienia, nie wie jak si¢ te mia-
sta nazywaly. Przypomina sobie tylko, ze jej tam dano ciepta
strawe.

Nakoniec stangta w Rzymie i oddala swe¢ trzydziesci zltotych
Ojcu §Wooeveeeee. o wlasnych jego rak!

AECEXDIECEZYA
GNIEZNIENSKA I POZNANSKA.

(Koresp.) Poznan, dnia 15. Pazdziernika 1862.

Po trzechdniowych rckollekcyacli rozpoczat sie dzi§ w Semi-
Barium duchownéin nowy kurs naukowy: Alumnéw nowych
zglosito si¢ dotychczas 22, liczba wszystkich z dawniejszymi wy-
nosi 92. Nadto jest 11 klerykow w wigkszej czegsci z Swigceniami
Subdiakonéw po uniwersytetach, i to: w Monactiium 4 w Mona-
sterze 5, w Fryburgu Badinskim 2. W Seminarium nareszcie
Gnieznienskiém znajduje si¢ obecnie 32, liczba zatem ogoélna
miodziezy waszej duchownej w roku biezagcym dochodzi do 135.
Posetam nazwiska nowo przybylych Alumnéw:

1, Pasikowski Karol. 2, Bork Jan. 3, Weymann Franciszek.
4, Nowak Franciszek. 5, Haunszyld Franciszek. 6, Sypniewski
Zygmunt. 7, Reiche Juliusz. 8, Stobiecki Jan. 9, Wawrowski
Jozef. 10, Sikorski Roman. 11, Kycler Antoni. 12, Koztowicz
Antoni. 13, Szymanski Roman. 14, Jaensch Roman. 15, Mindak
Bogumit. 16, Wojciechowski Paulin. 17, Michalke Pawet. 18,
Krolikowski Bogustaw. 19, Wetnie Jan. 20, Turkowski Piotr.
21, May Szczepan. 22, Fligierski Jan.

DIECEZYA KRAKOWSKA.

(Z listu pryw.) Krakéw. 22. Pazdziernika.
Nasz Krakow jak spat tak $pi umystowo i sercem idusza i

ciatem, ze wszystkich sit swoich, $pi i §pi, chociaz i u nas nie
brak na wielkich ludziach, ale az zal bierze tak dlugi ten sen i
tak niepocieszny. Nie masz Zygmunta, Ty $pisz Zygmuncie!
I Skarga $pi u $w. Piotra, ale za to uliczniki, brukowce i krzy-
kacze si¢ uwijaja — ale pocoz dopiero tern psu¢ mys$l wasza.
Oto opowiem lepiej, ze Rozancowy tydzien skonczyt sie u $w.
Trojey bardzo uroczyscie, czasem mogloby sie bylo zdawac, ze
tam jest zycia iskierka, jakeSmy patrzyli na te liczne, liczne glo-
wy, powigkszej czgsci bialoglowy 1 to wiejskie, kiedysSmy za fila-
rem stojac przed cudownym obrazem przyklekli a zadrzata piesn
o Serdecznej Matce, to mi si¢ zdalo, ze nasz lud i nasz ksiadz
jakoby si¢ ocknal ze snu, — ale gdziez tam? — My sieroty bez
ojca, my owce bez pasterza, my Katolicy bez biskupa i dla tego
sromotna zmora zalegla na nas i wszystko $pi i $pi. Nie przeto,
by nie bylo zakonow, klasztorow, ksiezy, mszy, ofiar, kazan I
spowiedzi, ale nie ma Zywota wiecznego i ducha boZego i nie ma
nikogo, ktoby czuwal nad nami, wigc wszystko zle si¢ dzieje,
albo raczej wcale si¢ nie dzieje. — A przeciez Koscidt Swigtéj
Trojcy si¢ buduje na jednym rogu a na drugim rogu juz wapno
odpada, okna drezdenskie plowieja, herby wyblakly; synowie §w.
Dominika nowieyuszow az na uniwersytet Jagiellonski wysylajg",
a pomimo to X. Golian i X. Dunajewski, zdatniejsi i gorliwsi
pomigdzy duchownymi naszymi, do Warszawy podobno na pro-
fessorow akademii wychodza. Kaznodziejstwo' katedralne po X.
Golianie powierzyta Przeswietna Kapituta O. Wierciszewskiemu
Dominikanowi, ktorego$my styszeli przez cala oktawe rozancowsa
kazacego do chetnie si¢ na jego kazania garngcego ludu podczas
nieszpor. Proeessya wielka u Dominikanéw przy najpigkniejszej
pogodzie odbylta si¢ $wietnie.

Mowia o nowej' organizacyi biskupstwa krakowskiego. Tru-
dno dzi§ co$ blizszego oznaczy¢, jak rokowania nieskonczenie
trudne i dlugie si¢ ukoncza; mowia o nowym podziale na trzy
czesci, na czgs$¢ kielecka, na cze$¢ krakowska, na cze$¢ przemy-
ska; przy czem biskupstwo tarnowskie ma wsigkna¢; kielecka
czg$§¢ ma obja¢ X. Majerczak, krakowska X. Gatecki a X. biskup
tarnowski przenie$¢ si¢ do Przemysla. Bog sam to rozrzadzi, a
bliska moze przysztos¢ ciekawo$¢ zaspokoi, ale czy zaspokoi pra-
wdziwa potrzebe¢? — Nie widziatem dotad nigdzie wzmianki o za-
szczycie, .jaki spotkat pracowitego a wukryciu klasztornym skromnie
zyjacego w Podkamieniu 0. Sadoka Baracza. @ W nagrod¢ za-
slug naukowych zostal w Rzymie mianowanym Doktorem S$wigtej
Teologii. Trzebaby to koniecznie do publicznnej podaé¢ wiado-
moS$ci, nie dla niego, ale podniesienia zakonu, ktory tjde kiedy$
Polsce i Kosciotowi wydal uczonych i pracowitych ksiezy, dla za-
checenia mlodszego pokolenia, tak malo garnacego sie do prac
naukowych w chud¢j naszéj duchownej literaturze, a zarazem dla
publicznego ogloszenia, jak Stolica Apostolska w najodleglejszych
zakatkach umie i chce kazda zashuge uczcie, uzna¢ i podniesc.

Oto ustep z Dyplomu z dnia 31. 1862. przez Alexandra Win-
centego Jandel Jenerata zakonu Kaznodziejskiego: ,,Hinc est quod
SS. D. N. Pius Papa IX. attentis meritis et laboribus a Te Pre
Fre Sadoko Baracz peractis, ac Sanctitati Suae ob Adm. Rdo Pre
Provinciali Nicodemo Glass in supplica libello porrecto, expositis,
perspiciale Rescriptum, sub die 18. Julii 1862. emanatum, nobis
benigne commisit cum facultatibus alium etiam subdelegandi, qua-
tenus Te praenomitum ad gradum Magisterii in Sacra Theolo-
gia proveheremus, etsi munus Baccalaurei vel regentis in Nostris
studiis generalicus baud expleveris, quern ad modum statutum fuit
per Breve ab Innocentio XI. datum, et ab Innocentio XII. confir-
matum, a quibus Romanorum Pontificum decret idem Sanctissimus
dispensare voluit. Quare tenore praesentium Nostri Officii, ac A-
postolica auctoritate ut supra nobis impertita Te R. Prem. Frem.
Sadocum Baracz ad gradum Magisterii in Sacra Theologia assu-
mimus, dicimus, et declaramus cum loco et voce, gratiis, privi-
legiis et immunitatibus quibus ejusmodi Magistri in nostro Ordine
et tua provincia gaudere solent ac debent. — etc.

AZYA.

(Kor. mis.) Z Indyi pisze O. Olivier T. J. missyonarz Z
Diadigul w Madure. Jgzyk tamulski, ktérego tutaj uzywamy nie
jest tak trudnym, w przeciggu sze$ciu miesiecy mozna si¢ go na-
uczy¢ dosy¢ do potrzeb spowiedzi, a po roku tatwo i nauk¢ po-
wiedzie¢. Poniewaz pismo lgozy wszystkie wyrazy wjeden nie-
przerwany lancuch, nie zna ani przecinkowania ani przestanku
wyrazOw, na pierwsze wejrzenie zdajg si¢ trudnosci wigksze jak
sa rzeczywiscie, ale to tez najwigksza trudno$¢, w grammatyce
tylko jedna jest deklinacya, jedna konjugacya o trzech czasach.
Prawda ze jezyk klasyczny tamulski wiele jest trudniejszy, dzi$
nim nikt nie'moéwi; dla tego lubo dzieta 00. Beschi i Nobili w
klassycznym taraul sa nader uczone, daleko wiec¢j pozytku przy-
nosza pisma O. Rossi (Sina - Saveriar) w tamul'potocznem pisane-
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— Dziela te przez dlugi czas rewolucyi francuskiej, w ktorym
tutaj nie odbierano missyonarzy zFrancyi, byty jedynym $rodkiem
utrzymania chrze$cijanstwa w tych tutaj stronach.

Ze missye tutejsze sa polaczone z cierniem i trudno$ciami,
ktozby tego zaprzeczyl? Nie tyle dolega nam niedostatek, klimat,
natg¢zenia fizyczne jak niedostatek umystowego podniesienia. Sa-
motnos$¢ tutejsza, zupelne odosobnienie w kraju tak catkowicie
innych zwyczajow, usposobien i potrzeb dziwnie czlowiekowi
odbiera uniesienie i odwage — mozecie wigc sobie wystawi¢ co
dla nas znacza listy z Europy. A przytem i niepodobiefistwo
utrzymywania Przenajswigtszego Sakramentu jak tylko podczas
Mszy $wigtéj dodaje jeszcze cigzaru temu uczuciu zupelnego
sieroctwa.! O gdyby dusze, ktore si¢ moga cieszy¢ ustawiczna
obecnoscia P. N. Sakramentu umiaty oceni¢ wielko$¢ dobrodziej-
stwa, ktorego doznaja! Gdyby$Smy przytem wszystkiem mieli
przynajmnié¢j pociech¢ pozyskania wiele dusz Zbawicielowi? Ale
leniwa natura, tgpy umyst, zmyslowos$é tutejszego mieszkanca i te
widoki psuja, a'przytem jeszcze intrygi schizmatykow, trudnosci
przez herezya stawiane, ze swej strony przeszkadzaja rozkrze-
wianiu dzielta Bozego. — Tutaj trzeba zawsze naprzédna zmysly
dziata¢ czyli to przez jakie fizyczne apparaty, na ktoérych nam
niestety zbywa, przyngci¢ stuchacza, tlumaczy¢ im elektryke,
magnes, drobnowidze, atlas geograficzny, globus; albo urzadzi¢
sceniczne przedstawienie meki panskiej lub innych tajemnic wiary,
ale gdzie tylko z Europejczykami ma si¢ do czynienia, tam znow
takich przedstawien unikaé trzeba, by tym nie da¢ powodu do
szemrania. Trzeba nam obrazow, a koscioly nasze ubogie i tern
nawet nie moga przyjs¢ w pomoc tgpemu umystowi. Jak tutaj
wytlumaczyé zmystowemu cztowiekowi, ze nie ta religia jest pra-
wdziwa, ktora czci swego Boga w wspaniatej poganskiej $wiatyui,
ale ta, ktorej kaptan naucza pod strzecha z lisci palmowych? —
Tymczasem nie mozna powiedzie¢, ze praca nasza zupeilnie bez
owocu. W ostatnich czterech miesigcach ochrzcitem, nie liczac
w to dzieci, dorostych 45. Dzisiaj mam dwunastu katechumenow,
nie wielkie to ryby, ani polow nie taki, by si¢ sieci rwaty, non
multi potenles, non multi nobiles, ale zawsze dusze przez Chrystusa
odkupione. Najznakomitszy z katechumendéw moich jest pandaram
czyli zazegnywacz i czarnoksi¢znik. I Siostry Mitosierdzia maja
u siebie na katechizmie podobna istot¢ w osobie stawnéj na cala
okolice kuglarki czarnoksi¢zki¢j. Dziwne to zaprawde¢ dzieja sig
przez tych ludzi tutaj rzeczy. —

Ojciec Puccinelli z wyspy $w. Maurycego bardzo pomyslne
donosi skutki swej missyi, tyle maja nowochrzcencow, ze pisza
o pomoc i zapraszajg O. Mecatego. Ale co my wtedy zrobimy?
Buduja tam wielki ko$ciot i nie moga we dwu pracy podotac.

Z Trichinopoly pisze brat Chevola: .,Najwazniejszym postgpem
na missyi nasz¢j jest rozwinigcie zgromadzenia zakonnikdéw'kra-
jowych. Bracia ci zyja przez 10 lat w $lubach do czasu sktada-
danych, po dziesigciu dopiero sktadaja §luby wieczyste, zowig ich
tutaj Saniassi, zajmujg si¢ szkotami i domami sierdt i b¢da mogli
odda¢ wielkie postugi, ze dwudziestu juz ich po rozmaitych punktach
umieszczono. Przetozonym ich jest brat Noircourt, ktory w chwi-
lach wolnych niezte nam maluje obrazy. Nie mniejsze ustlugi od-
daje brat Gonnon, ktoéry nam stawia koscioty, ale przesztego
roku zapadl niebezpiecznie na gwaltowne krwiotoki; brat Berg-
hantel gdzie§ tam na poludniu stawia w stylu gotyckim kos$ciot
najpickniejszy podobno ze wszystkich, jakie Indya dotad widzia-
fa,; brat Lamotte konczy kos$ciot w Tutikorin zamowiony przez O.
Puccinelli. W ogoéle sprawy missyjne dobrze stoja, zakon si¢ tu-
taj w Madurze krzewi, byleSémy tylko mieli tyle pomocy pienig-
znej, ile si¢ sposobnos$ci zdarzy do korzystania i zbawiennego ich
uzycia. Tymczasem drozyzna wzmaga si¢ corocznie, Zniwa bar-
dzo smutne, ale to mnie nie klopoce, juz'tutaj 22. lat przepedzi-
tem, jeszczem nie miat niedostatku.

Optakujemy tutaj wszyscy O. Wiktora, ktory w sama Niedzie-
le zapustna skonczyl czternastoletnia prac¢ missyjna $miercia §wia-
tobliwa wséréd czynno$ci powotania swego. Umart na choler¢. Re-
zydencya mial w Vallam. Przez caly' czas missyi sw¢j jednego
dnia nie wytchnal, nie pozwolil sobie ani dnia swobody, nie uzyt
zadné¢j podrozy dla swej przyjemnosci lub odpoczynku. Jedyny raz
z rozkazu prowikarego apostolskiego wyjechal z nim na kilka dni
bez wyraznéj potrzeby obowiazkowej. Zreszta jak osiadt w Vallam
nigdzie sienie ruszyttylko doTanjourdo spowiedzi ido Trichinopoly
do tutejsz¢j rezydencyi za interessami swej parafii, catajego roz-
legta parafia sktada si¢ z nawpotl dzikich jeszcze ludzi, chociaz
juz chrze$cijan. Robit dla nich, co tylko mogt Sam gdy nie
Dyl zaje¢ty szkota, katechizmem, chorymi, bractwami, malowal o-
brazy i wyuczyl samorodnego artyst¢ snycerstwa, tak, ze teraz
niezte wyrabia figury. Cholera wybuchta w Cottarpetty. Przy-
stano po O. Wiktora, w Sze$cédziesiatnic¢ pojechat tamdotad, no-
cy nast¢gpnej sam na choler¢ zapadt. Przyniesiono go w palanki-
nach do Trichinopoly. Bardzo byt ostabiony. W Piatek po usmie-
rzeniu symptomatéw cholerycznych przyjal z Swigta goracoscia du-
cha wiatyk.

Modlit si¢ nieustannie, a pelen prostoty, pokory, u- ;

fnosci w Boga w Niedziel¢ zapustna rano o 8. skonat, daleki od
ziemi rodzinn¢j ale bliski nieba, opodal od krewnych, ale otoczo-
ny dzie¢mi, ktérych Jezusowi zrodzil. Lzy obfite byly $wiadec-
twem niektamanem, jakie zastugi zjednal sobie dla tej pustej je-
szcze a przeciez przez Pana Jezusa odkupionej niwy koscielnej.

Z Chin donosi brat Ferrando T. J. z Shang-Hai. Towarzystwo
Jezusowe ma w Chinach dwa domy missyjne w Kiang Nam i Czely
potudniowe; oba maja osobny zarzad i sa od siebie o 100 mil od-
legte. W prowincyi Kiang Nam jest na 50 mil. pogan, 77,418 chrze-
§cijan, wszyscy mozna powiedzie¢ gorliwi, w ostatnim roku ochrzco-
no 1363 dorostych a 7r-22 dzieci poganskich. W szkotach do za-
konu nalezacych chodzito dzieci 4863, z ktérych 883 poganskich
dzieci, nauczycieli i nauczycielek mieliSmy 332. W Czely jest 7.
Ojcow, 10,288. chrzescijan, 230. dzieci, w 17. szkotkach i 162. katechu-
mendéw. W tej prowincyi ochrzcilismy w roku ostatnim 114 do-
rostych, a 1751 dzieci. W Kiangnam podaja liczb¢ katechume-
now na 3070. ale rzeczywiscie jest ich wigcej' Najwigcéj dobre-
go robi tutaj bractwo Dzieciatka Jezus.' Ktozby nie wiedzial,
ze przy dzikim i barbarzyfnskim zwyczaju wyrzucania dzieci dla
zatracenia ich niemozna tutaj inacz¢j jak przez wykup i wycho-
wanie dzieci chrze$cijanstwo krzewi¢? Bractwo Dzieciatka Jezus
ma ten cel i ocalilo w tym roku 4822. dzieci w Shang Ilai; w Sut-
Chuen 100,000 dzieci; w Hungton 4251 dzieci. Nie wszystkie zyja
wprawdzie, bo niektorych i po chrzcie nie mozna bylo wydrzeé
dzikiej matce lub strasznemu ojcu, utopiono, uduszono cho¢ po
chrzcie; ale przynajmni¢j tyta ochrzci¢ si¢ udato.

Zakon nasz wychowuje w tern roku 2242, a przyjat 4152,
reszta (znedzniona) zmarta, zniszczala. Wychowujemy dzieci po
czesci w domach sierot, po czgsci porozdawane pomig¢dzy rodziny
chrze$cijanskie. Dom nasz w Shang Hai ma 160 chlopcow; na
czele ich stoi O. Giaquinto. Dziwnie umie przywigza¢ chlopcow
do siebie i po mistrzowsku ich chowa. Chlopiec jeden nasz
jeszcze nie speina 12 letni dostal si¢ przy' zdobyciu miasta Zi-Ka-
Wai w rgce powstancoéw, wzigl go sobie oficer za stuzacego
pachotka; chilopiec stuzyl, ale o wierze nie zapominal. Przez
caly czas ani raz Piatku i Soboty nie zgwalcil, liczyt sobie dnie
na koronce, nie pozwolil si¢ sktoni¢ do zadné¢j kradziezy, do
ktoréj go chciano przyzwyczai¢ i po trzech miesigcach znalazt
sposobno$¢ umknaé¢ i wrocit do domu, nie omyliwszy si¢ w licze-
niu kalendarza ani o jeden dzien. Zreszta rodziny nasze chrze-
§cijanskie che¢tnie nam w pomoc w wychowywaniu dzieci przy-
chodza, po wigkszej czgsci bezplatnie wychowuja powierzone
sobie przez nas dzieci, i przyznaé trzeba, Ze dzieci po rodzinach
wychowywane sa daleko zdrowsze i silniejsze. Nieraz przyjdzie
przy rozdzielaniu dziatek matych do sprzeczki i zazdros$ci pomig-
dzy ubogiemi kobietami, ktore si¢ o pierwszenstwo w przyjeciu
nieszczg$liwej ofiary ubijaja. Wydatki nasze sa ogromne: kupo-
wanie dzieci, zaktadanie domow sierdt, optata utrzymania u nie-
ktorych, zakupowanie prezentow dla rodzin, ktore optaty nie
przyjmuja, szkoty, koscioly, podroéze — a tutaj tyle milionow dusz
jeszcze ginacych codziennie bez Chrystusal!

AFRYKA.

Z Madagaskaru doctiodzace nas wiadomos$ci wiele obiecuja na-
dziei. W Sierpniu r. z. zmarta krélowa Banawolona, a po jej
$mierci ogloszono krolem miodego Rakoto Radama, ktory wedlug
jednozgodnych doniesien missyonarzy jaknajusilniej pragnie kraj
swoj cywilizowaé. Dziwne to zjawisko: schowany wsérod najokro-
pniejszego ucisku poddanych, ustawicznych rzezi i rewolucyi, w
poganstwie i ciemnocie, skoro przyszed! na tron, od razu niczem
si¢ tak gorliwie nie zajal, jak sprowadzeniem missyonarzy, zawia-
zywaniem z ksigzgtami europejskiemi przymierza i stosunkoéw, ulga
dla ciemig¢zonych dotad poddanych, zaktadaniem szkot,unikaniem
wszystkiego co moze barbarzynstwo przypomnie¢. Niczego mu
nie potrzeba jak cierpliwo$ci, bo gotow nagleniem i gwaltowno-
§ciag w reformach wszystko zepsu¢. Tem wigcej ta zZywos$¢ umy-
stu i dobrych checi uderza, ze cata ludno$¢ panstwa tego jest o-
cigzala, leniwa na duszy i ciele, brudna, nie wrazliwa na wyzsze
potrzeby ducha, oboje¢tna dla religii. Najwigksze trudnosci z toj
wtlasnie strony prac¢ missyonarzy czekaja. Missya Madagaskaru
dzieli si¢ na trzy okrggi: 1) Missya Malgaszow obejmuje wyspe
Madagaskar, mate sasiednie wysepki z rezydenoya w Butor $w.
Dionyzego i pensyonatem w La Ressource parafii'Panny Maryi.
2) Missya robotnikéw indyjskich na wyspie Bourbon i He de Fran-
ce; 3) Osady Kreolskie jak kollegium Panny Maryi, mate kolle-
gium Kreoléw i inne osady pomniejsze,

Pierwszym prefektem apostolskim Madagaskaru byt O. Jouen,
prefektem matych wysp zostat O. Finaz obaj z Towarzystwa Je-
zusowego. Cigzka ich czeka praca przy tej grubéj, cigzkiéj, nie-
wzruszonej naturze mieszkancow, ale robota rozpoczeta.

Wptyw dyplomacyi francuzki¢j toruje droge¢ wierze chrzgsci-
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skiej, wystaniec Madomy p. Lambert, Francuz, wyjednal nowemu
krolowi w Francyi i w Anglii uznanie tytulu krolewskiego, po-
set cesarza francuzkiego p. de Corbigny tymczasem na Madaga-
skarze pomaga missyonarzom w cigzkich pracach jak moze. —
Kilkana$cie lat missye metodystow anglikans., tutaj rozdawaty biblie
ale procz tego wobyczajach, w sposobie my$lenia zadnego nie pozosta-
wily $ladu, kiedy teraz mieszkancyobatamucenisposobem aposto-
towania anglikanskim stysza wymagania katolickich missyonarzy,
by do przysposobienia si¢ na chrzest zaprowadzono zmiang zycia
zlego, odpowiadaja ze zdumieniem, ze tak Anglicy nie nauczali.
Radama po wstapieniu na tron napisal do Ojca $w. list proszac
0 missyonarzy dla nanczania wiary chrze$cijanskiej. Razem z mi-
syonarzami przybyty Siostry Mitosierdzia, zalozyty szpitale i
szkoty.

Wyjmujemy z Korespondencyi Missyjnych nastgpny opis
przybycia missyonarzy do stolicy Madagaskaru:

,Nareszcie pu$ciliSmy si¢ w droge z Tamatawy do stolicy
Tanariwa. Po kilku godzinach drogi,'zatrzymali$my si¢ na prze-
$licznej wyspie rzeczki stawnej Iwondro, by zebra¢ ludzi rozpro-
szonych do orszaku naszego nalezacych i podzieli¢ pomigdzy nich
funkcye karawany. ByliSmy na 5 mil od Tanariwy ku stronie
potudniowej. Na czele niesiono Siostr¢ Gonzage, kilkanascie
kroku od niej méj szedt palankin czyli raczej pucllo z wolowej
skory, ciasne, zawieszone na dwu dragach niesionych przez czte-
rech draznikow. Ludzie ci oczywis'eie sie zmieniali a byto ich
wszystkich 84, procz nich szli draznicy pod' ttomoki, zywnos$¢ i
trzech przewodnikéw. Wszystko trzeba bylo sowicie optlaci¢: Za
mng niesiono Siostr¢ Hortgsya, po niej Pana Sounmgne a za nim
zona tegoz. Wszystko dobrze szto w drodze, nic nie zgingto,
niczego nie skradziono, wszyscy byli zdrowi, wszystko w zgodzie'
1 wesoto juz byto na ukoficzeniu, a przeciez doznaliSmy na samym
koficu nieprzyjemnos$ci. Jeszczesmy byli dwie mile od celu, noc
si¢ zblizyla, P. Soumagne wyznaczyl miejsce noclegu, ale draznicy
juz tak daleko i$¢ nie chcieli i inng puscili si¢ droga, zostawiajac
nas w n¢gdznym futorze na nocleg.' Nasze zapasy pozostaly w
tyle, w chatach niczego do posilenia nie dosta¢, a do tego gdziez
nocleg odprawi¢. Jaki§ tam poczciwy cztek wypedzit kury, gesi
$winie z szalasu i na noc nas tam zaprosil, prosiatka zostawil,'bo
ich nie chcial w zimnej nocy pozostawi¢ pod gotem niebem. To-
warzystwo moje przyjelo goscing, jam wolal w mym wolowym

ttomoku zosta¢ na dworze i prawiem wyszedl lepi¢j, bom sig
ochronit od legionow robactwa i miatem dosy¢ $wiezego powie-
trza, prawda ze wigcej jak potrzeba do snu spokojnego. Gtodno
i chtodno nocujac, nie dtugo zostaliSmy w naszych lezach. Rychto

pusciliémy si¢ do stolicy, jeszcze przed 7ma stangliSmy u bramy,
nie wpuszczono nas, postano po rozkaz do krdla, przyszto pozwo-
lenie a w kilku minutach powitalismy si¢ w radosci z 00.
Jouenem i Weberem. Kilka dni pozniej przedstawit nas p. La-
borde krolowi. Ojciec prefekt byt po §wiecku ubrany, bo zaraz
wyjezdzal do zaktadu $w. Dionizego, O. Weber i ja byliSmy w
sutannach; przyjmowano nas uroczys$cie, ale nie w wielkim patacu,

bo jeszcze nie byt uplynal czas zaloby po krolowéj matce Ba-
nawalona. Krol mieszkal w obszernych szatasach tuz obok
patacu.

Wiele wojska stalo w okoto krolewskiego mieszkania, ktore
zewnatrz licho jak szopa wypatruje, ale wewnatrz jest bardzo
zbytkownie ubrana na sposob wykwintnego europejskiego smaku,
ze wszystkiemi przyborami zbytku stolic europejskich: zlocenia,
rzezby, krysztaty, adamaszki, kobierce, ztotoglowie, kandelabry,
axamity, malowidta, brazy jak w Paryzu. Caly dwor byt po
europejsku ubiany, krol po cywilnemu, krolowa i panie dworu w
brylantach, koronkach i krynolinach, wszystko jak w Europie
tylko pici murzynski¢j. Jego Lxeellencya pierwszy minister od-
znaczal si¢ w catlem towarzystwie zoltem ubraniem od stop do
gtow. Europejczykoéw byto siedmiu to jest: Ojciec Jouen, p. La-
horde, P. Lambert, dwie Siostry $w. Jozefa, O. Weber i ja.
niewaz ja nie bylem Jego Krolewski¢j Mosci przedstawiony,
miatem obowiazek zlozy¢ moj dar Skladajacy si¢ z piastra. —
Datem mu go, mowiac: manasina anao lampotto (przynosz¢ memu
Panu me holdy), po czem kilka jeszcze dopelniono ceremo'nii, po-
dano na znak, ze si¢ audieneya konczy cukry, ciasta, owoce,
likwory, wino szampanskie, wszyscy przytomni po dwa razy wra-
cali do podawanych przysmakow, krol wszystkim okazywat wiele
uprzejmos$ci, zachowujac przeciez powage, ktora mianowicie przy
powstaniu i pozegnaniu nas okaza¢ pragnat. Chodzimy tutaj po-
wszechnie w sutannach, krajowcow to nie uderza,
w tém wecale ubioru duchownego, kilku napieralo si¢ juz odemnie
miary na sutanng, ktora chca sobie kaza¢ zrobi¢. —

Bardzo nam wielka bieda, ze mieszkan nie mamy wlasnych,
0 miejsce do zbudowania klasztoru bardzo trudno, miasto cale
polozone na grzbiecie skalistéj gory, dzieli si¢ na zygzaki krete
1 ciasne, chaty drewniane do skal poprzypinane sg szczuple bez
dziedzincow i podworzy, za najmniejsze budowlowe miejsce ty-
sigcy zadaja, trzebaby kiLtu lub kilkunastu wykupi¢ na porzadna

Po- i

ale nie widza j

rezydencya i kosciol, a chciwo$¢ ich miary nie zna. — Siostry
mieszkaly pierwiastkowo w matej chacie ustapionej im tymecza-
sowo przez jednego z wysokich urzednikéw, ktorego corke maja
na nauce, ale ciasne niezdrowe mieszkanie przyprawito je o cho-
rob¢, musialy si¢ wynies¢ do chaty Pani Laborde, w ktorej po-
przednio mieszkal O. Jouen; my teraz mieszkamy w chacie
Rombusalaamy, bliskiego krewnego krolewskiego, wygnanego z
powodu spisku, ktory mial na celu wynie$¢ go na tron a zgladzic¢
krola zaraz po $mierci jego matki. — W téj chacie miesci sie
wszystko we wszystkiem, kaplica, szkota, refektarz, sypialnia;
rano uprzatamy nasze plecione toza na gotej rozpostarte ziemi,
ubieramy na stole przy S$cianie oltarz, odprawiamy nabozefstwo,
po ktorém na tym samym stole rozkladamy szkolne przybory, a
po szkole zasiadamy my w miejsce ucznidw do obiadu. — Szkota
nasza nie bardzo liczna; nabozenstwo w Niedziele i Swigta odpra-
wiamy publicznie. Hovasy przybywaja na nie bez wstrgtu, ale
z taka naiwna oboj¢tnoscia, ze zdaje si¢, jakoby nie mieli zadnej
potrzeby duchowej, religijnej, sluchaja nauk, cata chata oblgzona,
ale wszystko tylko stucha pie$ni i otwiera uszy na gr¢ naszego
melodionu, a o Bogu i o nauce moralnej, jakoby nic nie styszeli,
nic nie wiedzieli i nie chcieli wiedziec¢. Wiele popsulo dziwne
opowiadanie ewangelp przez Anglikanskich metodystow, ktorym
dosy¢ byto rozdawacé biblie, polewaé glowy woda bez najmniejszej
troski o podniesienie moralne i poprawg¢ obyczajéw. —  Smutne
nasze potozenie i trudy nieskonczone wiecej pod wzgledem du-
sznych potrzeb jak w mozotach cielesnych.

W szkoOtce nie masz prawda wielkiego porzadku, bo przy
brudnem nieochlujstwie calego narodu, przy braku wszelki¢j wta-
dzy karnej nad naszemi czarnemi studentami, nieregularnosci w
odwiedzaniu szkoty, tgposci umystowej catego pokolenia trudno
wielkie robi¢ postegpy; a przeciez cierpliwoscia wytrwala posta-
pilismy juz znacznie. Kilkunastu chlopcow regularnie chodzié
zaczyna, powtarzaja pacierz, ucza si¢ katechizmu, sktadaja gtoski
naszego pisma, $piewaé zaczynaja, a mlody nast¢gpca tronu, na-
lezacy” do najzdatniejszych juz i na melodionie grywa. By ci da¢
pozna¢, jakie jego wyobrazenia o porzadku, dodajg¢, ze niedawno
bez wszelkiego ogladania si¢ pokazywal mi swoje robaszki, ktore
s3a nieodstgpnemi jego towarzyszami; ztajalem go oto, i przyrzekt
poprawe, ale zapewne mato czul, Ze zrobil co$ nieprzyzwoitego;
ale i to dobre, ze chce by¢ postusznym. Mozesz sobie Ojciec
wystawi¢, ze szczegdlnag na niego zwracamy uwage, tak z powodu
jego przysztego powotania, jak dlajego niezwyktych tutaj zdolnosci
umystowych. Juz do$¢ dobrze czyta po malgasku a i po fran-
cuzku paplota¢ zaczyna. Temi dniami prosit mnie, by mogt by¢
ochrzcony, ale do tego jeszcze nie jest do$é przysposobiony.

W La Ilessource siostry tak choremi jako szkotka pilnie sie
trudnia, siostra Telesfora wyuczyla tam chora stuzaca dobrze
nauki chrze$cijanski¢j, ale pani jej zadna miara na udzielenie
chrztu przez ksigdza nie chciala zezwoli¢ i nie chciala mnie do
domu dopusci¢. Gdy si¢ choroba wzmagata, a nie bylo nadziei
przetamania uporu pani, siostra krotko przed $miercia neofitke sa-
ma ochrzcita.

W Nossi B¢ szkdtka takze bardzo wzrasta, ale i tam arabi-
zujacy Malgasze psuja nam wszystko, co si¢ do nawrodcenia przy-
sposobi. — W Nosi Faly siostra znalazta dwa niezywe dzieciatka
wyrzucone zwierz¢tom na pozarcie. I tutaj straszna ta zbrodnia
bardzo jest pospolita, w kraju zreszta przyjety ten zwyczaj bez-
karnie jest dozwolony, Malgasze do tego strzega si¢ przed nami,
bo nie chca, aby dzieci te ratowac¢ i wychowywacé, kryja sie wiec
przed nami. Kilka dzieci jednakze udato nam si¢ ocali¢, wycho-
wujemy je jak mozna najtroskliwiej, oczywiscie,zeje niezwlocznie
‘ chrzeimy. Zdrowie nasze do$¢ dobre; siostry takze sie dobrze
" miewaja.

Ale czego nam tutaj przedewszystkiém potrzeba, i czego nie
. moge do$¢ czgsto powtarzaé, to jest, ze wolamy nieustannie o ta-
ske¢ nadprzyrodzong cierpliwosci wytrwatosci, tego tutaj wiecéj jak
; gdziekolwiek potrzeba. Dusze tych ludzijakby otowiane nie majanaj-
mniejszogo polotu, zadnéj gigtkosci, nic na nie nie robi wrazenia,'gtu-
> che, ghupie, ciemne, nieczute. Jeszcze Hovasy jakkolwiek zywsi, ale
Malgasze sa niedot¢znejak pniaki, nie przystepni wszelakiemu dzia-
' taniu wymowy, nauki, serca, o$wiaty, zdaje si¢ ze najusilniejsze sta-
rania bez skutku tutaj zostang. Trzeba moze albo krwig meczen-
!skq skropi¢ te opoki albo lawiny, lub potoki task nadprzyro-
~dzonych.

! U Kafréw' na Mozambique lepi¢j idzie sprawa. Tam kiedy$
nasi ojcowie juz opowiadali ewangelia, zyja tradycye dobre i nie-
ustannie krajowcy tameczni wzywaja *nas do siebie. Rzad portu-
galski nie sprzeciwia si¢ temu i che¢tnieby nas popieral, to tez
O. Cotuin kilkakrotnie o to udawat si¢ do przetozonych, ale nie-
stety nie mozna dotad zyczen tych speini¢. Robotnicy, ktorzy
ztamtad do nas przybywaja, sa najchetniejszymi stuchaczami na-
szych nauk, i co do mnie, kazdej chwili gotow jestem poj$¢ tam
dotad.

| Indianie takze tutaj czg¢sto do uprawy pola przybywajacy, nie
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sa tak dalecy od Boga jak Malgasze. Cho¢ sa batlwochwalcami,
ale przynajmniej maja poczucie prawdy Boz¢j, potrzebe religii,
nie zimni i oboj¢tni na wszystko $wigte. Jest to wydzial Ojca
Larsche, ktory si¢ mu z wielkim zapatem poswigca.

ODEZWA.

Za pomoca Polski $wiatlo religii chrzescijanskis$j zaswiecito w
dwunastém stuleciu na Pomorzu, gdy Bolestaw Krzywousty, ozdo-
biwszy orez polski czynami bohaterskiemi i ztaczywszy Pomorze
z korong polska, wezwal Ottona $wigtobliwego* biskupa barnber-
skiego, jezyka polskiego $Swiadomego*— byl bowiem dlugi czas
kapelanem przy krolu Wiadystawie Hermanie — aby zaszczepit
wiar¢ chrze$cijanska na Pomorzu.

b gdy si¢ szczg$liwie udato, tak wskutek apostolskiej gorli-
wosci $w. Ottona jak dla przyrzeczonych korzysci szlachetnego
krola mozna powiedzie¢, ze orgz polski byt jakoby plugiem tej
winnicy Panskiej, krol z rycerskim ludem jakby rolnikiem, $w.
Otto siewca stlowa Bozego, wszyscy za$§ narz¢dziami w reku Boga,
aby kraJ0w1 temu pogansklemu wyjednac dar najwspanialszy —
wiar¢ $w. a przez wiar¢ umiesci¢ go w blogi¢ém cieniu krzyza
Chrystusowego.

A jak wspaniala winnicg Panska bylo Pomorze, dowodem tego
az po dzisdzien istngce ogromne tumy Maryanskie, ktore, prze-
trwawszy kleski wiary, kamieniem 1 nazwiskiem opowiadaty i
utrzymuja przez 300 lat stawg Bogarodzicy w tych okolicach —
dowodem tego i ta pochwala dziejami stwierdzona, ze przez prze-
cigg istnienia katolicyzmu ko$ciét tych stron prawie zadnego
smutku nie sprawit Stolicy Apostolskiéj.

Gdy za$§ w 16t¢m stuleciu nie tak z przekonania jak raczej
wskutek zasady: ,,Cujus regio ejus religio“ Pomorze od Kosciota
katolickiego si¢ oderwato, w przeciggu czasow katolicyzm prawie
calkowicie tu wygasnagl — tak dalece, ze podobno nigdzie tak
mato go nie znano, ze nawet jednej nie pozostalo rodziny czysto
i prawdziwie katolickiej, a wyraz ,katolikll miescit w sobie po-
garde 1 zelzywosc¢.

Pomimo to katolicyzm w ostatnim lat dziesigtku i tutaj
powstal, nie tak przez szczery powrot do Kosciota prawdziwego,
jak raczej wskutek przemystu, wedrowki, roztozenia wojska i na-
sadzenia urzednikow. Robotnicy, rzemie$lnicy, wojsko po wigksz¢j
czgs$ci z Polski, urzednicy — to sa te nowe korzonki powstajacej
dzi$§ na Pomorzu winnicy Panski¢j. Tak w Kotobrzegu znajduje
si¢ teraz 550 do 600 katolikéw i wprawdzie 150 cywilnych a
przeszto 400 zoinierzy, pomigdzy ktoéremi okoto 300 Polakdow.

Rzad tem spowodowany powotlat ksigdza katolickiego do Ko-
lobrzegu, ugodziwszy si¢ z gming cywilng na nast¢pujace warunki:

Rzad obowigzuje si¢ do wyposazenia ksiegdza — gmina za§ do
nabycia i utrzymywania kosciota, do spgdzania wszystkich potrzeb
koscielnych i do utrzymywania ko$cielnego — zaco ksiadz opa-

trywaé¢, powinien duchownemi potrzeby wszystkiego wojska nad-
morskiego i parafii cywilng;j.

Przybywszy do Kotobrzegu nie znalaztem niczego procz
oltarzyka szczuptego i najkonieczniejszych sprz¢tow koscielnych
Eodarowanych dawniej od gosci kapielnycli z “Polski i od pani
rabiny de Briihl.

Najeto si¢ salg za 80 talardOw rocznie i rozpoczeto si¢ nabo-
zenstwo z kazaniem kolejno polski¢ém i niemieckiem.'— Gdy za$
okoto 30 dzieci katolickich si¢ znalazto, juzto dlatego, ze dawniej
prawie wszystkie dzieci ojcow katolickich na stron¢ innowiercow
przeszty, juz to z przekonania, ze bez pomocy szkoty trudno i
prawie niepodobna ko$ciolowi skutecznie pracowaé, uchwalono
szkote zalozy¢ i nauczyciela powotaé, ktoryby urzad koscielnego
sprawowal i wyksztalceniem dziatek si¢ trudnit.

Cigzar roczny trzy stu talarow w ten sposob spadl na barki
ubogiej i maléj gminy katolickiej — przytem wszystkie stosunki
prawie Betlehemskie! —

Przeciez nie rozpaczamy spodziewajac si¢ pomocy i wsparcia
od braci zdaleka, ktéorzy w lepszem znajduja si¢ polozeniu. —
Kazdy poczatek jest trudny i my nie spodziewamy si¢ lepszego
losu, ale pragniemy z calego serca, zeby tylko okrecik tutajszy
kosmelny, zaptyngwszy juz do samego portu, na piaskach nedzy
i niedostatku rozbitym nie zostal.—

Oprocz tak wielkiej optaty stosunki koscielne jeszcze na wiel-
kie niebezpieczenstwa 1 przykrosci sa wystawione. Bo z jednej
stiony sala, na kaplice uzywana, moze codzien by¢ wypowie-
dziana a z drugiej strony musi by¢ co rok bractwu strzeleckie-
mu do zabaw i tancoéw ustapiona, co jest z kosztami potaczone
i przerywa nabozenstwo i wielu katolikow stabej wiary powoduje,
(z)g goytaklego miejsca dalej na nabozefnstwo chodzi¢ nie maj’e}x<

Aby si¢ przeto wedle sit i mozno$ci przyczyni¢ do chwaty

Wiasciciel i wydawca odpowiedzialny X. Prusinowski w Grodzisk ;

Bozej i zbawienia dusz niej pieczy powierzonych, wezwawszy
Boga na pomoc i ufny w §wigto$¢ sprawy, ktorej stuze¢, a liczac
na czynng pomoc serc prawdziwie katolickich, zamy$lam wybu-
dowa¢ w Kotobrzegu nad morzem baltyckiem obszerng kaplicg
na cze$¢ sw. Ottona, apostota ziem Pomorskich, i z nig szkotke
dla dzieci katolickich potaczyc¢.

Main w Bogu nadziej¢, ze usilowania moje wesprze S$wiat
katolicki a w szczegélnosci i Polska — ta Polska, ktoréj orgz j
apostolstwo okryto si¢ 1 na tych krancach wiekopomng stawa.
Co gdy si¢ zisci, synowie jej, nastani tu dotad na stuzbe¢ wojsko-
wa, przechowuja pewniej ten drogi skarb wiary, ktéory z domu
przynoszg i ustrzega si¢ tatwiej od niebezpieczefistwa, na jakie
niestety cze¢sto sg wystawieni.

A i ci, ktorzy w Kolobrzegu poratunku zdrowia szuka¢ beda,
pozyskaja sposobnos$¢ zy¢ wedle przykazan Bozych, czvni¢ swym
obowiazkom religijnym zadosy¢ i ucieka¢ si¢ po pomoc do Tego
ktory jest dawca zdrowia i wszystkiego dobrego.

W Kotobrzegu na Pomorzu, dnia 20. Pazdziernika 1862.

X. iSimmel,
proboszcz wojskowy 1 cywilny.

PISMIENNICTWO.

Wyszty w Grodzisku czcionkami drukarni Tygodnika Kato-
lickiego nastgpujgce dzieta:

1. Drzewo Zywota czyli Skarby i owoce Mszy Swietej i spo-
sob korzystania z niej obficie. — Przez ks. Jana Piotra Pinamonti,
z tovcvi_ Jezusowego. Wierny przektad z wiloskiego przez ks.

i.

II. O Mszy Swictej i Pacierzach Kaptanskich, wraz z doda-
niem Rozmys$lan i modlitw przed i po Mszy $wietej, przez $w.
ﬁlf(bnhsa de Liguori. Wierny przektad z wtloskiego przez ks.

II1. ,,0 Postepowaniu w Doskonatosci i Cnotach Chrzescijan-
skich,“ X. Alfonsa Roderycyusza, Societatis Jesu. Czesé
pierwsza na polski jezyk przettumaczona przez X. Tomasza La-
ckiego, teologa tegoz zakonu. Druga i trzecia cze$§¢ na polski
I%zyk ttumaczone przez WX. Baltazara Dankwarta, Societatis Jesu.

rugie wydanie.

SKEADKI.

Dla Bulgaréw.
Ostatnia summa 1511 tal. 4 $gr. 9 fen.
N. N. 1tal. X. emeryt Tohak w Pogorzeli 1 tal.
tal. 4 $gr. 9 fen.
kosclol Sw. Troéojcy XX. Dominikanow
w Krakowie.
Ostatnia summa 13 tal. — Wlo$cianie z Konarzewa
5 $gr. Razem 14 tal. 5 $gr.
Din Kakunow w Marchiach.
Ostatnia summa 139 tal. 6 §gr. 6 fen. — Z Mies$ciska 2 tal.
Razem 141 tal. 6 $gr. 6 fen.
Bla llatolikéw w Syryi.
Z przeniesienia 131 tal. 4 $gr. 6 fen. — Z Mie$ciska 1 tal.
Razem 132 tal. 4 $gr. 6 fen.
Ma legat s. p. X. Andr/,. Kidaszewskiego.
.szynowndj Redakcyi przesytam na zalaczonéj karteczce dalszy
wykaz sktadek ztozonych na moje r¢ce na legat dla §. p. X. Re-
gensa Kidaszewskiego. Ostatni wykaz sktadkujacych byl umie-
szczony w No. 29. z dnia 18. Lipca, gdzie w ogolnej sumie zaszta
omytka drukarska, zamiast 213 tal. 12 §gr. wydrukowano 243 tal.
12 $gr. Odgtej chwili wykazu sktadek nie umieszczono, lubo pod
dniem 16. Sierpnia r. b. podatem nazwiska dwoch. Tych na za-
taczonym wykazie podaje powtdrnie.
Wyka* skladek na legat dla §. p. X. A.
kidaszewnkiegu.

— z Miesciska 2 tal.
Razem 1519

1 tal.

Ostatnia sktadka 213 tal. 12 §g.
83. X.Gawrecki z Rogozna.....cceeenas 3 -, -
84. X.Frasunkiewicz z Watkowa 3 - 0, -
85. X.Wittan z Berzgoiczek 2 -
86. P.Grabski z Gniezna........ccoceeeeee 1 -7 -
ogbdtem . 222 - 12 -
Juz w Styczniu wptynegty do Wydawnictwa
a pominigte zostaty od*X. Kriegra... 2 -
od X. Koénickiego 3 - -
Z Gniezna nadestano .......eiiiiiieiieennnn, 2 - . -
Ogot 229 tal. 12 $g.
X. Bazynski.

— Czcionkami Drukarni Tygodnika Katolickiego w Grodzisku.



